TAPS STANDARD - TAPS SUREFIRE/ICRANE LASER 9", FDE

TAPS (Tactical Augmented Pressure Switch) from TNVC and Unity Tactical is a
complete one point command and control system for all weapon-mounted
electronics. It provides low profile, dual-device control for lights and lasers. TAPS
allows placement of weapon accessories in optimal location while providing a
single point of actuation of the operator’s choosing. Rather than needing to place
both light and laser where they can be activated directly, or needing to find places
for multiple remote pressure pads while securing loose cables, TAPS literally
places control at the operator’s fingertips in a single, user-friendly package. TAPS
mounts directly to any industry standard rail, including M1913 Picatinny,
KEYMOD, and M-LOK. No third party rail adapters are needed, keeping the
weapon lighter and sleeker. It features two onboard buttons and two accessory
leads. TAPS comes standard with a Surefire Light lead and MIL-Standard / Crane
Laser Lead that fits NATO standard lasers from Insight Technology, Steiner, B.E.
Meyers, and others. Custom configurations are available for contract (minimums
apply). TAPS is waterproof to 1 meter for 30 minutes when properly installed on a
rail, and features more durable buttons than many competing pressure switches
on the market. Its hardened housing will keep TAPS standing up to the rigors of
the battlefield TAPS is a revolutionary paradigm shift in the way weapon-mounted
electronic devices are operated. No other product puts this level of customization,
command, or control in the operator’s hands. It is the most low-profile, most
secure, and most durable control station on the market. Welcome to the Modern
Battlefield. Mode(s): Momentary Only Weight: 2.250z w/hardware Waterproof: 1
meter for 30 minutes

Attributes

Name: TAPS SUREFIRE/CRANE LASER 9", FDE
Manufacturer: UNITY TACTICAL

Product no.: 100043391

Mfr. No.: TAPS-SI9F

Color: Flat Dark Earth

Delivery weight: 0.068kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 64mm

Shipping length: 254mm

UPC: 859114006862

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das TAPS STANDARD UNITY
TACTICAL TAPS SUREFIRE/CRANE LASER 9", FDE

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des TAPS STANDARD UNITY TACTICAL TAPS SUREFIRE/CRANE
LASER 9", FDE. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und benutzerfreundliche Steuerung fur
waffenmontierte Elektronikgeréate zu bieten. Bitte lesen Sie dieses Sicherheitshandbuch sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

®* Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den in diesem Handbuch angegebenen Anweisungen.

® Uberprifen Sie das Produkt regelméRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie das Produkt
nicht, wenn es beschéadigt ist.

® Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedirftigen Personen fern.

® | agern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, um Schaden durch Feuchtigkeit zu vermeiden.

® Achten Sie auf die Umgebung, in der Sie das Produkt verwenden, um Unfélle zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt ordnungsgemalf an der Schiene montiert ist, um ein versehentliches
Lésen zu verhindern.

® Verwenden Sie das Produkt nicht unter extremen Bedingungen, die die Funktionalitat beeintrachtigen kénnten
(z. B. extreme Hitze, Kélte oder Feuchtigkeit).

® PBetétigen Sie die Tasten des Produkts nur mit den Fingern, um ein versehentliches Aktivieren zu vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass keine losen Kabel oder Zubehdrteile im Weg sind, um Stolperfallen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Montage: Montiere das TAPS direkt an einer industrieweit standardisierten Schiene (M1913 Picatinny,
KEYMOD oder MLOK).

2. Sicherstellen: Uberpriife, dass das Produkt sicher befestigt ist und keine Bewegungsspielraume hat.

3. Anschlisse: Schliel3e die Surefire LightLeitung und die MILStandard / Crane LaserLeitung gemaf den

Herstelleranweisungen an.
Nutzung
1. Aktivierung: Betatige die integrierten Tasten, um die angeschlossenen Geréte (Lichter und Laser) zu
aktivieren.

2. Konfiguration: Passe die Position der Tasten an, um einen optimalen Zugang zu gewahrleisten.
3. Uberwachung: Uberpriife regelmaRig den Zustand der Tasten und der Verbindungen.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge das Produkt gemanR den o6rtlichen Vorschriften fur elektronische Abfélle.

® Stelle sicher, dass alle Batterien und elektronischen Komponenten umweltgerecht entsorgt werden.
® Informiere dich Uber spezielle Sammelstellen in deiner Nahe fur die Entsorgung von Elektronikgeréaten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt, einschlie3lich Sicherheitsanfragen oder
Ruckrufinformationen, wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Wichtige Hinweise



® Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.
* Uberpriife regelméRig die Riickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Vielen Dank, dass du die Sicherheitshinweise beachtet hast. Dein TAPS STANDARD UNITY TACTICAL TAPS
SUREFIRE/CRANE LASER 9", FDE ist nun bereit fiir den Einsatz. Bleibe sicher und verantwortungsbewusst!



TAPS STANDARD TAPS SUREFIRE/ICRANE LASER 9",
FDE Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TAPS (Tactical Augmented Pressure Switch) from TNVC and Unity Tactical. This guide
provides important safety information, installation instructions, and usage guidelines to ensure the safe operation of
your product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

® Ensure that the TAPS is used only for its intended purpose as a control system for weaponmounted
electronics.

Always follow local laws and regulations regarding the use of weaponmounted devices.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the TAPS for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

In case of malfunction or visible damage, cease use immediately and contact a qualified professional.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Use the TAPS only with compatible weaponmounted devices, including lights and lasers.
Ensure that the TAPS is securely mounted to the weapon's rail to prevent accidental dislodgment.

® Do not expose the TAPS to extreme temperatures, humidity, or corrosive environments beyond specified
limits.

® Avoid using excessive force when operating the buttons to prevent damage to the device.

® Do not attempt to disassemble or modify the TAPS in any way.

® Always ensure that the weapon is unloaded and safe before attaching or detaching the TAPS.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that the weapon is in a safe condition and pointed in a safe direction.

® | ocate the desired mounting position on the weapon's rail (compatible with M1913 Picatinny, KEYMOD,
or MLOK).

® Align the TAPS with the rail and slide it into place until secure.
Ensure that the TAPS is firmly attached and does not move.

2. Connecting Accessories:

® Connect the Surefire Light lead and MILStandard / Crane Laser Lead to their respective devices.
® Ensure connections are secure and free from obstruction.

3. Operating the TAPS:
® Use the onboard buttons to control the connected devices:

® Press the designated button for momentary activation of the light or laser.
® Familiarize yourself with the operation of the TAPS in a controlled environment before use in the field.

4. Maintenance:

® Regularly clean the TAPS with a soft, dry cloth to remove dirt and debris.
® Inspect the buttons and leads for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions



® Dispose of the TAPS in accordance with local regulations for electronic waste.
® Do not dispose of in regular household waste.
® Ensure that the product is rendered unusable before disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the TAPS, please refer to the manufacturer's contact information
available on the product packaging or website.

Thank you for ensuring the safe use of your TAPS product. Stay safe and responsible while enjoying the benefits of
advanced weaponmounted electronics.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
TAPS STANDARD UNITY TACTICAL TAPS
SUREFIRE/CRANE LASER 9", FDE

Introduccion

Gracias por elegir el TAPS STANDARD UNITY TACTICAL TAPS SUREFIRE/CRANE LASER. Este dispositivo ha
sido disefiado para ofrecer un control efectivo y seguro de las electrénicas montadas en armas. Para garantizar un
uso seguro y eficiente, es importante que sigas las directrices de seguridad que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

* Uso Seguro del Producto: Asegurate de que el TAPS se utilice solo en las condiciones para las que fue
disefado.

® Verificacion de Dafos: Antes de usar, revisa el dispositivo para detectar posibles dafios. No utilices el
producto si esta dafiado.

®* Manejo Responsable: Mantén el TAPS fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

® Condiciones Ambientales: Utiliza el dispositivo en condiciones adecuadas, evitando temperaturas extremas
y humedad excesiva.

® Recalls: Mantente informado sobre posibles recalls a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |nstalacién Correcta: Asegurate de montar el TAPS correctamente en un riel estandar de la industria
(M1913 Picatinny, KEYMOD o MLOK).

* Uso de Botones: Familiarizate con la ubicacion y funcién de los botones integrados antes de operar el
dispositivo.

®* Manejo de Cables: Asegurate de que los cables de accesorios estén bien asegurados para evitar enredos o
dafios.

®* Impermeabilidad: Aunque el TAPS es impermeable hasta 1 metro durante 30 minutos, evita sumergirlo en
agua a menos que sea necesatrio.

® Uso en el Campo de Batalla: Ten en cuenta las exigencias del campo de batalla y maneja el dispositivo con
cuidado para evitar dafos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Montaje del TAPS:

® Asegurate de que el riel esté limpio y libre de obstrucciones.
® Coloca el TAPS en el riel y aseguralo utilizando el hardware incluido.

2. Conexion de Accesorios:
® Conecta el cable para luces Surefire y el cable para laser MILStandard / Crane a sus respectivos

dispositivos.
® Asegurate de que las conexiones sean firmes y seguras.

3. Activacion de Dispositivos:

® Usa los botones integrados para activar las luces y laseres. Familiarizate con el modo "Solo
Momentaneo".

4. Verificacion de Funcionamiento:

® Realiza pruebas de funcionamiento para asegurarte de que todos los dispositivos se activan
correctamente.



Instrucciones de Eliminacion

® Eliminacién Responsable: Cuando el TAPS ya no sea hecesario, eliminalo de acuerdo con las regulaciones

locales sobre desechos electronicos.
® Reciclaje: Considera reciclar el dispositivo en un centro de reciclaje adecuado para productos electrénicos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o soporte adicional, por favor consulta el sitio web del fabricante o el punto de contacto
de la UE correspondiente.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso seguro
y eficiente del TAPS STANDARD UNITY TACTICAL TAPS SUREFIRE/CRANE LASER 9", FDE.



Guide de Sécurité pour le TAPS STANDARD UNITY
TACTICAL TAPS SUREFIRE/ICRANE LASER 9", FDE

Introduction

Merci d'avoir choisi le TAPS STANDARD UNITY TACTICAL TAPS SUREFIRE/CRANE LASER 9". Ce guide de
sécurité est congu pour vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécuritaire de ce produit. Veuillez
lire attentivement ce document avant d'utiliser le TAPS afin d'assurer votre sécurité et celle des autres.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le TAPS est utilisé uniquement pour les applications prévues.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifiez régulierement I'état du TAPS pour détecter tout dommage ou usure.

En cas de défaillance ou de dysfonctionnement, cessez immédiatement I'utilisation et contactez le service
client.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Ne touchez pas les boutons du TAPS avec des mains mouillées.

® Evitez d'utiliser le TAPS dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient compromettre son
fonctionnement.

® Ne forcez pas les boutons audela de leur capacité de fonctionnement.

® Utilisez uniqguement les cables et accessoires fournis avec le TAPS pour éviter des dommages.

® Ne placez pas le TAPS a proximité de sources de chaleur excessive.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

1. Vérification du matériel : Assurezvous que tous les composants sont présents dans I'emballage.
2. Montage :
® Fixez le TAPS sur un rail standard de l'industrie (M1913 Picatinny, KEYMOD ou MLOK).
® Assurezvous que le TAPS est solidement fixé et qu'il ne bouge pas.
3. Connexion :
® Branchez le fil de lumiére Surefire et le fil de laser MILStandard / Crane selon les instructions fournies.
® Vérifiez les connexions pour vous assurer qu'elles sont sécurisées.

Utilisation
® Pour activer la lumiére ou le laser, appuyez sur le bouton correspondant.
® Pour un fonctionnement momentané, maintenez le bouton enfonce.
® Relachez le bouton pour éteindre le dispositif.
[}

Familiarisezvous avec la position des boutons avant une utilisation sur le terrain.

Instructions de Mise au Rebut
®* Ne jetez pas le TAPS avec les déchets ménagers.

® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements électroniques.
® Sile produit est endommageé, contactez un centre de recyclage agréé pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre TAPS, veuillez contacter le service client de
UNITY TACTICAL. Les coordonnées peuvent étre trouvees sur le site officiel de I'entreprise.



Note Importante: Veuillez rester informé des mises a jour de sécurité et des rappels de produits via la plateforme
Safety Gate de I'UE. Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TAPS
STANDARD UNITY TACTICAL TAPS
SUREFIRE/CRANE LASER 9", FDE

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il TAPS STANDARD UNITY TACTICAL TAPS
SUREFIRE/CRANE LASER 9", FDE. Questo prodotto & progettato per offrire un controllo ottimale delle elettroniche
montate su arma. Tuttavia, € essenziale seguire alcune linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e
sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente eventuali aggiornamenti sulle procedure di richiamo attraverso la piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il TAPS in condizioni atmosferiche estreme che possano comprometterne l'integrita.
Evita di utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Assicurati che il prodotto sia installato correttamente prima dell'uso.

Non tentare di riparare il prodotto da solo; contatta un professionista qualificato per assistenza.
Non sovraccaricare il sistema con accessori non compatibili.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

® Monta il TAPS direttamente su qualsiasi rail standard di settore, come M1913 Picatinny, KEYMOD e
MLOK.

® Assicurati che il prodotto sia fissato saldamente per evitare movimenti durante l'uso.

® Collegai cavi per accessori seguendo le istruzioni specifiche fornite nel manuale.

2. Uso
Utilizza i pulsanti onboard per attivare luci e laser come indicato.

® Assicurati di avere familiarita con le modalita di funzionamento prima dell'uso in situazioni critiche.
® Monitora il funzionamento del prodotto durante l'uso e verifica eventuali anomalie.

Istruzioni di Smaltimento

® Segui le normative locali per il corretto smaltimento del prodotto e dei materiali di imballaggio.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i centri di raccolta autorizzati per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contatta il tuo rivenditore o un
professionista qualificato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti al
momento della richiesta di supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del TAPS STANDARD UNITY TACTICAL
TAPS SUREFIRE/CRANE LASER 9", FDE. La tua sicurezza € la nostra priorita.



TAPS STANDARD UNITY TACTICAL TAPS
SUREFIRE/CRANE LASER 9", FDE Kayttoohje ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TAPS STANDARD UNITY TACTICAL TAPS SUREFIRE/CRANE LASER 9", FDE tuotteen
kayttéohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saannoéllisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos se ei toimi odotetusti.

limoita heti viranomaisille, jos havaitset tuotteen aiheuttavan vaaraa.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Valta tuotteen kayttdéa aadrimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.
Varmista, etta kaikki liitdnnat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Ala altista tuotetta voimakkaille kemikaaleille tai liuottimille.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd tuote on oikein asennettu kiskoon, jotta se toimii turvallisesti.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

® Kiinnitd TAPS suoraan teollisuusstandardin kiskoon (M1913 Picatinny, KEYMOD tai MLOK).

® Varmista, ettd tuote on tiukasti kiinnitetty eiké liilkahda.

® Tarkista, etta kaikki liitdnnat ovat kunnolla paikallaan (Surefirevaloliitanta ja MILstandardin /
Cranelaserliitantd).

2. Kaytto
® Kaynnista tuote painamalla sisdanrakennettuja painikkeita.

® S&ada toimintaa tarpeen mukaan kayttajan valinnan mukaan.
® Seuraa tuotteen toimintaa ja tarkista sdanndllisesti, etté se toimii oikein.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon.
® Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi lisétietoja turvallisesta havittdmisesta.

Lisatietoja Tukipalveluista

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajaan tai ostopaikkaasi.
® Tarkista séanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet.

Tama kayttoohje on laadittu EU:n yleisten tuoteturvallisuusmaaraysten (GPSR) mukaisesti. Noudata kaikkia ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for TAPS STANDARD UNITY
TACTICAL TAPS SUREFIRE/CRANE LASER 9", FDE

Introduktion

TAPS (Tactical Augmented Pressure Switch) ar en innovativ produkt fran TNVC och Unity Tactical som mojliggor
effektiv kontroll av elektroniska enheter monterade pa vapen. Den ar designad for att ge anvandaren en saker och
anvandarvanlig upplevelse. Denna sakerhetsinstruktion ar avsedd att informera om hur du anvander produkten pa ett
sékert satt och foljer EU:s allmanna produkt sékerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se alltid till att produkten anvénds enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér eventuella skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera osdkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Anvand endast TAPS med kompatibla vapen och tillbehdor.

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fukt.

Se till att alla kablar &r ordentligt fasta och inte utsatta for slitage.

Anvand produkten endast i avsedda lagen, sarskilt momentant lage.

Kontrollera att produkten &r korrekt installerad innan anvandning for att undvika olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Montera TAPS direkt pa valfri standardrail (M1913 Picatinny, KEYMOD eller MLOK).
® Se till att inga tredjepartsrailadaptrar anvands for att sakerstalla optimal funktion.
® Kontrollera att installationen &r séker och att inga kablar ar 16sa.

2. Anvandning:

® Aktivera belysning eller laser genom att trycka pa de inbyggda knapparna.
® Anvand produkten i momentant lage for tillfallig aktivering av lampor och lasrar.
® Var medveten om att produkten ar vattentat upp till 1 meter i 30 minuter om den &r korrekt installerad.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten tillsammans med hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av elektroniska produkter.
® Kontakta din lokala avfallsmyndighet fér information om séker avfallshantering av elektroniska enheter.

Kontaktinformation for vidare stod

® For fragor om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller relevanta
myndigheter.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av TAPS
STANDARD UNITY TACTICAL TAPS SUREFIRE/CRANE LASER 9", FDE. Tack for att du bidrar till en saker
anvandning av vara produkter.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu TAPS
STANDARD UNITY TACTICAL TAPS
SUREFIRE/CRANE LASER 9", FDE

Uvod

Dékujeme, zZe jste si zakoupili TAPS STANDARD UNITY TACTICAL TAPS SUREFIRE/CRANE LASER 9", FDE.
Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni ovladani elektronickych zafizeni na vasi zbrani.
Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte tento navod, abyste zajistili bezpe€né pouzivani a spravnou instalaci
produktu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které jsou obeznameny se zbranémi a maji odpovidajici
Skoleni.

® Pred pouzitim zkontrolujte, zda je produkt spravné nainstalovan a zda jsou vSechny komponenty v dobrém
stavu.

® Uchovavejte produkt mimo dosah déti a osob, které nemaji potfebné znalosti o bezpecném pouzivani zbrani.

® P¥i pouzivani produktu dbejte na to, abyste se vyhnuli jakymkoli situacim, které by mohly vést k nehodé nebo
zranéni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred aktivaci jakéhokoli zafizeni upevnéného na zbrani se ujistéte, Ze je zbran bezpecné zajisténa.
Pouzivejte pouze kompatibilni zafizeni, ktera jsou ur€ena pro pouziti s TAPS.

V pripadé jakychkoli zndmek poSkozeni nebo opotfebeni produktu pfestarite pouzivat a kontaktujte odbornika.
Vyvarujte se pouzivani produktu v extrémnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeho funk&nost (napf.
extrémni teploty, vihkost).

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace produktu:

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné komponenty a naradi.

® Pripevnéte TAPS na standardni primyslovou lidtu (M1913 Picatinny, KEYMOD nebo MLOK) podle
pokynd vyrobce.

® Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni pevné utazeny.

2. Pouziti produktu:

® Aktivujte zafizeni pomoci tlaCitek na TAPS, ktera jsou umisténa pro snadny pristup.
® Sledujte indikatory funk&nosti a ujistéte se, Ze zafizeni funguje spravné.
® Po pouziti vzdy zkontrolujte, zda je zbran bezpecné uloZzena a zda je TAPS vypnuto.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho komponenty likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Zaijistéte, aby byly vSechny elektrické soucasti spravné zlikvidovany, aby nedoSlo k poSkozeni zivotniho
prostredi.

® Pokud si nejste jisti, jak spravneé zlikvidovat produkt, obratte se na mistni autority nebo odborniky na likvidaci
elektronického odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpe€nosti produktu, obratte se na autorizovaného
prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate pfi kontaktu k dispozici informace o produktu a jeho sériovém cCisle.



Dékujeme, Ze jste si vybrali TAPS STANDARD UNITY TACTICAL TAPS SUREFIRE/CRANE LASER 9", FDE.
Dodrzovanim t&chto pokynd zajistite bezpeéné a efektivni pouZivani produktu.



